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CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE ET
DIRECTIVES DE SECURITE

Veuillez lire attentivement la clause de non-responsabilité avant d'utiliser ce

produit. En ['utilisant, vous acceptez cette clause de non-responsabilité et

signifiez que vous les avez lues intégralement.

1. Avant de faire voler, veuillez vous entrainer avec un simulateur ou
demander ['aide d'un professionnel.

2. NE PAS voler au-dessus ou a proximité d'obstacles, de foules, d'eau libre,
de routes publiques, de lignes électriques a haute tension ou d'arbres.

A A O\
A LH &0

3. N'UTILISEZ PAS le drone dans des conditions météorologiques difficiles,
telles qu'une journée pluvieuse ou venteuse (la vitesse du vent est
supérieure a 5,5 m/s), la neige, la gréle, la foudre, les tornades, les
ouragans, etc:+-

PP DD P

4. NE PAS faire voler le drone dans la zone de brouillage magnétique, la zone
de brouillage radioélectrique et les zones d'interdiction de vol
réglementées par le gouvernement.

& ¢ S

5. Les moteurs et les hélices a rotation rapide présentent un risque potentiel
de dommages et de blessures graves. Une distance de sécurité de 5m du
drone doit étre maintenue en tout temps pendant qu'il est opérationnel.
Volez avec responsabilité.

&ae M —> ((‘éﬁ)‘)l
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6. Gardez toujours votre drone en ligne de mire apres sa mise sous tension.

Ne vous fiez pas a l'image de la caméra.

6]

7. Ce produit n'est pas un jouet et n'est pas recommandé pour les utilisateurs de

5

8. Toutes les pieces doivent étre gardées hors de la portée des enfants afin
d'éviter tout RISQUE DE CHAUFFE.

ﬁé;

9. ATTENTION: Jetez le drone et les piles conformément & la réglementation

moins de 14 ans.

locale. NE PAS le traiter comme un déchet ménager.
]

10. Assurez-vous de respecter toutes les réglementations locales, d'obtenir
les autorisations appropriées et de comprendre les risques. Veuillez noter
qu'il est de votre seule responsabilité de vous conformer a tous les

SNAPTAIN n'accepte aucune responsabilité pour les dommages, blessures

reglements de vol.

ou toute autre responsabilité légale encourue directement ou indirectement
de |'utilisation de ce produit. L'utilisateur doit observer les pratiques slres et
[égales,incluant, mais sans s'y limiter, celles énoncées dans les présentes
directives de sécurité.

support.fr@snaptain.com 02
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

1. Vérifier soigneusement le drone apreés un crash ou un impact violent.

N

. Veuillez nettoyer votre bourdon avec un chiffon sec pour éviter que
['humidité ne pénétre dans ['électronique.

w

N'essayez pas de démonter ou de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter SNAPTAIN pour plus d'aide.

N

. Retirez la batterie du drone s'ils ne sont pas utilisés pendant une longue
période.

o

. Veuillez ranger et recharger la batterie dans un endroit frais (0~40°C) et sec.
Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température
extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gazinflammable.

D

. Veuillez utiliser la batterie d'origine fournie. L'utilisation d'un type de
batterie incorrect peut entrainer des risques d'incendie.

—

. Ne chargez pas la batterie si elle est chaude. Laissez-le refroidir d'abord.

co

. Utilisez UNIQUEMENT le chargeur d'origine fourni. Ne pas surcharger la
batterie. Débranchez le chargeur une fois qu'elle est completement
chargée.

O

. Ne chargez pas la batterie a proximité de matériaux inflammables, tels
que lit, tapis, planchers de bois, etc. ou sur des surfaces électriquement
conductrices. Ne laissez pas la batterie sans surveillance pendant la
charge.

10. Tenez la batterie a ['écart de tout objet pointu qui pourrait percer la
batterie afin d'éviter les risques d'explosion et d'incendie.

03  support.fr@snaptain.com
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12.

13.

14.

15.

16.

FR
Ne jetez pas la batterie dans le feu ou dans un four chaud, ne la coupez
pas et ne |'écrasez pas mécaniquement, car cela pourrait provoquer des
explosions.

Ne pas enfoncer un clou, ni frapper avec un marteau ou écraser la batterie.
Ne pas taper sur la batterie sous toute circonstance.

Ne pas démonter ni modifier la structure extérieure de la batterie.

N'exposez pas la batterie a une pression d'air extrémement basse, car
cela pourrait entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Ne pas ranger la batterie pendant une longue période lorsqu'elle est
déchargée. Pour prolonger la durée de vie de la batterie, rechargez-la au
moins une fois tous les trois mois si vous ne ['utilisez pas pendant une
longue période.

Remplacez la batterie si elle présente un gonflement.

support.fr@snaptain.com 04
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SCHEMAS DU PRODUIT

Drone

Hélice
Moteur

Bras avant

ON/OFF

Bras arriere

Indicateur LED
de Batterie

LED Frontal Module
(bleu) Ultrason.qu.Je
pour Maintien
Emplacement d'Altitude
pour Carte
Mémoire Positionnement

LED Arriére Visuel

(verte) Compartiment

de Batterie

Notes:

* Retirez le film de protection de la caméra.

*Veuillez ne pas régler manuellement l'angle de la caméra pour éviter de
l'endommager.

05  support.fr@snaptain.com
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Télécommande

C)

©® GO

Indicateur de RTH
Indicateur de Mode GPS
ON/OFF de Mode GPS

(pression longue)

Antenne

Mode Sans Téte (pression courte)
Arrét d'urgence (pression longue)
Levier Gauche

RTH Smart (Return-to-Home) Levier Droite
Poignée Un Bouton pour Décollage/

Clip de Téléphone Atterrissage

QEPLO®® OO
@ ©O®6 G

Indicateur d'Alimentation de ON/OFF
la Télécommande Portde Charge
Indicateur de Mode Sans Téte
S v —
e —
Levier de Caméra Controleur de Vitesse
@ Photo vidéo

support.fr@snaptain.com 06




07

FR

PREPARATION AVANT PILOTAGE

Déplier les bras arriere, puis les bras avant.

Rechargez la batterie du drone.

g

[ [000

5V/0.5-2.5A

JonuoT
< n==I| oo l-g np
INNNNANAN

Charge en cours : LED Rouge

g ((f\\ Charge compléte : LED Vert

Notes

*Veuillez utiliser la batterie d'origine et le cable USB fournis.

“ Il n'est pas recommandé de charger la batterie a partir du port USB du PC.

* Il se peut que l'autonomie du drone diminue sous une température

d'environnement inférieure ou assez froide.

support.fr@snaptain.com




Insérez les batteries dans le drone une fois chargé a plein.

=
iG] |

Retirez tout d'abord la mousse protectrice.

* Comment retirer la batterie ?
Retournez le drone, appuyez sur le bouton de déverrouillage et sortez la
batterie.

* Carte de 64GB au maximum.
* Carte de Format FAT32/exFAT
recommandée.

support.fr@snaptain.com

FR
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Chargez la télécommande.

Ses

5V/0.5-2A

Charge en cours : Clignote en vert
Charge compléte : Vert fixe

*L'Indicateur d'Alimentation de la télécommande clignote sans cesse
lorsque la batterie est faible.

(@ Dépliez la poignée et |'antenne.

09  support.fr@snaptain.com




2] Remplacez les hélices si nécessaire (Optionnel).

* Fixez le moteur en place.

* Dévissez les vis et enlevez ['hélice.

* Installez |'hélice de rechange sur le drone. Assurez-vous que la marque
(A/B) sur l'autre coté de I'hélice soit identique a celle du moteur.

* Serrez la vis.

GUIDE D'OPERATION DE PILOTAGE

IMPORTANT

* Assurez-vous d'abord d'allumer le drone, puis la télécommande dans
chaque vol.

* Le Calibrage de la Boussole est obligatoire a chaque fois que vous
redémarrez le drone.

* Pour toutes les fonctions et modes de vol, ['opérateur et la queue du drone
doivent étre alignés.

*Nous vous recommandons de piloter le drone dans une espace ouvert en
plein air et d'une distance controlable

support.fr@snaptain.com 10
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e Guide d'Opération avec Télécommande

Jumelage de Télécommande avec le Drone

Etape 1:

Pour activer le drone, maintenez le bouton ON/OFF pendant 3 secondes
jusqu'a ce que l'Indicateurs de Niveau de Batterie s'allument. Une fois le
drone mise sous tension, les LED sur le drone clignotent. Et puis placez le
drone sur une surface plane avec la téte en avant.

Q Astuce:

@ Maintenir sur le bouton ON/OFF afin d'éteindre le drone.

@ Ledrone s'éteint automatiquement si aucune opération n'est effectuée
dans les 10 minutes.

Etape 2:
Pour allumer la télécommande, maintenez le bouton ON/OFF pendant 2
secondes jusqu'a ce que les quatre indicateurs s'allument.

®@®iri®()
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Q Astuce:

@ Maintenir sur le bouton ON/OFF afin d'éteindre la télécommande.

@ Latélécommande s'éteint automatiquement si aucune opération n'est
effectuée dans les 30 minutes.

Etape 3:

Patientez a ce que la télécommande se connecte automatiquement au
drone. Une fois |'appairage accompli, la télécommande émettra un bip et
les quatre indicateurs s'allument.

Lumiere fixe

Calibrage de Boussole
Une fois ['appairage accompli, le drone entre en mode de calibrage de la

boussole, et les LED sur la manche du drone clignotent.

Clignote rapidement

Clignote rapidement

support.fr@snaptain.com 12
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Etape 1:
Tenez le drone horizontalement dans la main puis pivotez-le de 360 degré
au moins deux fois jusqu'a ce que vous entendez un bip provenant de la
télécommande, ce qui signifie que le calibrage horizontal est accompli. Les
LED sur la manche du drone clignotent lentement.

Etape 2:

Tenez le drone verticalement dans la main et la téte face vers le haut, puis
pivotez-le de 360 degré au moins deux fois jusqu'a ce que vous entendez un
bip provenant de la télécommande, ce qui signifie que le calibrage vertical
estaccompli. Les LED frontaux s'allument.

13 support.fr@snaptain.com



Calibrage du Gyroscope

Apres calibrage de la boussole, placez le drone sur une surface plane. Passez
les deux leviers de contrdle a 45° vers le bas a gauche pour commencer le
calibrage du gyroscope. Les LED sur la manche du drone commencent a
clignoter rapidement. Le calibrage est accompli une fois que la
télécommande émette un bip. Les indicateurs frontaux du drone s'allument
et les indicateurs a |'arriere clignotent lentement.

Lumiere fixe

Clignote lentement

Recherche par Satellite GPS

Attendez que le drone recherche les satellites. Lorsque vous entendez un
long bip provenant de la télécommande et que son Indicateur de Mode GPS
commence a clignoter, cela signifie que le drone a trouvé suffisamment de
satellites et qu'il prét a décoller en Mode GPS. Toutes les LED du drone

s'allumeront.

& — Lumiére fixe
1

Lumiere fixe

Clignote
Prét a décoller en Mode GPS

support.fr@snaptain.com 14
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Indicateur de Mode GPS :
Clignote : Mode GPS disponible
Lumiére fixe : Mode GPS non disponible

77,
o @

&
2

Mode GPS est le mode de pilotage par défaut du drone. Sous ce mode, le
drone se sert du module GPS pour se localiser et de flotter avec précision.

Notes

* Le Mode GPS n'est disponible que lorsque le réseau de connexion est
puissant. Veuillez piloter le drone en plein air.

* Nous recommandons fortement que les débutants commencent avec
ce mode.

Sile drone n'arrive pas a trouver assez de satellites, |'indicateur arriere
continuent de clignoter lentement. Si vous souhaitez décoller le drone en
Mode GPS, veuillez changer d'environnement ou espace de le piloter.

Lumiere fixe

Clignote lentement

Mode GPS Inutilisable

Sivous souhaitez toujours décoller le drone méme si le Mode GPS est
inutilisable, passez le drone en Mode Attitude (ATTI) (consultez la page 25).

15  support.fr@snaptain.com



Connexion a Votre Appareil Mobile

Téléchargement et installation de l'application

Téléchargez et installez Snaptain Epic sur votre appareil mobile a partir de
|'App Store™/Google Play™ ou en scannant le code QR ci-dessous.

Pour Android 4.3 ou supérieur Pour iOS 8.0 ou supérieur

Note

* Google Play™ est une marque commercial de Google Inc., et App Store™
est une marque commercial de Apple Inc.

Lancement de l'application

Etape 1:

Entrez le parameétre Wifi dans votre mobile et connectez le réseau Wifi
SNAPTAIN-SP7100-XXXXXX.

Etape 2:
Activez 'App Snaptain Epic puis cliquez sur Start pour accéder a l'interface
d'opération.

support.fr@snaptain.com 16
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Notes

* Si la carte en temps réel n'est pas affichée, veuillez déconnecter le
Wifi du drone puis activez le flux de données et le service de
localisation de votre smartphone pour pré-télécharger la carte.

Une fois fini, fermez le flux de données et reconnectez le Wifi du
drone puis activez I'App.

* Le drone n'est pas capable d'accéder au réseau Wifi. Pour éviter que
votre dispositif portable bascule automatiquement vers les données
mobiles, il est recommandé d'éteindre les données mobiles.

* Si le SNAPTAIN-SP7100-xxxxxx Wifi ne figure pas dans votre liste Wifi
ou si l'application n'affiche pas |'image de prévisualisation,
redémarrez le drone et la télécommande, puis répétez les procédures
de pairage et d'étalonnage.

* Assurez-vous que le Wifi de SNAPTAIN-SP7100-xxxxxx n'est connecté
qu'a un seul appareil mobile.

Instructions de Pilotage

Décollage

Option 1:

Déplacez simultanément le Levier Gauche vers le bas de la gauche d'un angle
de 45° et le Levier Droite vers le bas du c6té droit d'un angle de 45° jusqu'a ce
que les quatre hélices tournent, puis appuyez sur ) pour décoller.

17  support.fr@snaptain.com



FR
Option 2:
Déplacez simultanément le Levier Gauche vers le bas de la gauche d'un
angle de 45° et le Levier Droite vers le bas du coté droit d'un angle de 45°
jusqu'a ce que les quatre hélices tournent, puis déplacez le Levier Gauche
vers le haut ou |'avant pour décoller.

Q Astuce:
Si vous ne souhaitez pas décoller le drone apres le déverrouillage, déplacez

simultanément Levier Gauche vers le bas de la gauche d'un angle de 45° et
le Levier Droite vers le bas du coté droitd'un angle de 45° (&) @, ) afin
que les hélices cessent de tourner.

Atterrissage
Option 1:
Appuyez sur le bouton @) pour atterrir le drone.

support.fr@snaptain.com 18
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Option 2:
Déplacez le Levier Gauche vers le bas ou 'arriere jusqu'a ce que les hélices
cessent de tourner.

Direction du Vol

Levier Gauche

Poussez le levier

. gauche vers 'avant

- et le drone montera;
tirez-la vers 'arriere

. et le drone descendra.

: Tirez le levier gauche
" vers la gaucheet le

- drone tournera vers

. la gauche; tirez-le vers
la droite et le drone

" tournera vers la droite.

19  support.fr@snaptain.com
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Levier Droite

Poussez le levier

- droite vers l'avant et
* le drone volera vers
|'avant; tirez-le vers

© l'arriére et le drone

- volera vers l'arriére.

. Tirez le levier droite
. vers lagaucheetle

- dronevolera vers la
. gauche; tirez-le vers
la droite et le drone
- volera vers la droite.

Photo/Vidéo
Appuyez sur @ pour prendre une photo.

Appuyez sur @ pour enregistrer une vidéo. Appuyez & nouveau pour
arréter 'enregistrement et de le sauvegarder sur la carte mémoire de votre
smartphone ou appareil mobile.

Levier de Caméra

Passez CIREED vers la droite pour incliner la caméra vers le haut ; vers la
gauche pour incliner la caméra vers le bas.

<€ » ¥ /

Vers la gauche Vers la droite

support.fr@snaptain.com 20
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Contréleur de Vitesse
Le drone est en mode Faible par défaut.

Passez vers la gauche pour passer a la vitesse Haute, la télécommande
émettra deux bips.

Passez vers la droite pour passer a la vitesse Faible, la télécommande

émettra un bip.

i

Faible

€@

Haute
Mode Sans Téte

Appuyez sur pour activer le Mode Sans Téte.

Dans ce mode, le drone volera en suivant la direction du Levier Droit, quelle

que soit la position de la téte ou de la queue du drone.
Appuyez de nouveau sur le méme bouton pour annuler ce mode.

Enavant

®

En arriére

Mode standard Mode sans téte

21  support.fr@snaptain.com
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Indicateur de Mode Sans Téte :

0@ 2 Clignote : Mode Sans Téte activé
=] & o

Lumiere fixe : Mode Sans Téte désactivé

Return-to-Home (RTH)

La fonction Return-to-Home permet au drone de retourner au Point de Départ
(dernier lieu de décollage). Le RTH fonctionne a condition que le réseau de
connexion du GPS est puissant et que la boussole fonctionne correctement.

RTH Smart

Appuyez sur le bouton @ de la télécommande pour lancer le RTH Smart.

Distance du RTH

Premier décollage Dernier décollage
(dernier Point de Départ)

1. Altitude actuel <15m

Le drone montera d'abord a une altitude de 15 métres, puis retournera au
Point de Départ et descendra pour atterrir.

= =)

15m e > > >t

Altitude actuel

Y

Point de Départ

support.fr@snaptain.com 22
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2. Altitude actuel = 15m

Le drone revient au-dessus du point de départ a l'altitude actuelle, puis
descend/atterrit.

Altitude actuel

15m Y

/ / / /

Point de Départ

Appuyez une fois de plus sur @) afin d'annuler le RTH et de reprendre le
controle du drone.

Hors de Controle RTH

La Hors de Contrdle RTH s'active automatiquement au cas ou le drone et la
télécommande se déconnecte. Le drone voyage vers le Point de Départ sous
le contréle du systéeme lui-méme.

Le processus du Hors de Contrdle RTH est identique a celui du RTH Smart.
Sile drone est de nouveau reconnecté a la télécommande, appuyez @ sur
afin d'annuler le RTH et de gagner a nouveau le contréle. Si aucune opération
n'est effectuée, le RTH continue.

Le drone s'arréte au lieu actuel et descend lentement si le drone est
déconnecté de la télécommande et que le Mode GPS n'est utilisable.

RTH Batterie Faible

Le RTH Batterie Faible s'active une fois que la batterie est presque épuisée.
Le drone reviendra a une distance et altitude de 15 m du RTH et voltige de
maniere stationnaire, puis le RTH sera annulé. Le drone ne peut plus aller
plus de 30 métres peu importe 'ordre exécuté par le pilote.

23 support.fr@snaptain.com



Deux barres de batterie restante La télécommande émet des bips
affichée sur ['App. ' continus.

La RTH (Critical Low Battery) est déclenchée lorsque la batterie du drone est

aun niveau critique bas.

1. Distance du RTH < 5m
Le drone s'arréte au lieu actuel et descend lentement.

2. Distance du RTH >5m, Altitude RTH<15m
Le drone montera d'abord a une altitude de 15 métres, puis retournera au
Point de Départ et descendra pour atterrir.

3. Distance du RTH >5m, Altitude RTH = 15m
Le drone revient au-dessus du point de départ a l'altitude actuelle, puis
descend/atterrit.

O =~
)
@ =
Une barre de batterie restante du La télécommande émet des bips
drone affiché sur ['App. © continus.

support.fr@snaptain.com 24



S

FR
Notes

* Le drone ne peut pas esquiver automatiquement les obstacles pendant
le RTH. Déplacez le levier de contrdle pour ajuster la position du drone
si nécessaire.

* Au cours du RTH, la télécommande émet un bip continuel et l'indicateur
du RTH clignote sans cesse.

Indicateur du RTH :

g g g Clignote : RTH activé

2

Lumiére Fixe : RTH désactivé

Mode Attitude (ATTI)

En Mode ATTI, le drone se tient a une altitude spécifique, mais il flottera avec
le vent.

Maintenez le bouton @ pendant 2 secondes jusqu'a ce que la télécommande
émette deux bips pour activer manuellement le Mode ATTI.

Maintenez de nouveau le bouton @ jusqu'a ce que la télécommande émette
un bip pour annuler le Mode ATTI.

25  support.fr@snaptain.com



Notes

* Le Mode ATTI s'active automatiquement en plein vol si le drone
parcourt une zone dont le réseau de GPS est faible.

* En Mode ATT], les fonctions basées au Mode GPS y compris RTH,
Suivez-moi, GPS Waypoint et POI ne peuvent étre activées.

* Le Mode ATTI est recommandé a ceux et celles ayant déja de
I'expérience et compétence de pilotage de drone.

Arrét d'urgence

Maintenez le bouton @) pendant 6 secondes, puis le drone s'arrétera en l'air
et tombera.

Note

* Il n'est PAS recommandé d'utiliser cette fonction en vol normal, ce qui
pourrait endommager sérieusement votre drone.

support.fr@snaptain.com 26
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e Guide d'Opération sur ['App

Présentation des Fonctions sur l'Interface de ['App

O 6 6000

@ Page d'Accueil

@ Altitude de Vol

© Distance de Vol

O Vitesse de Monter/Descendre
@ Vitesse de Vol Horizontale
@ Réseau de GPS

@ Plus de fonctions

@® Un bouton pour Décollage/
Atterrissage

@ Return-to-Home (RTH)

@ Carte en temps réels

@ Mode Photo/Vidéo

@ Prendre Photo

@ Gallérie

27 support.fr@snaptain.com

@ Réseau de Wifi

@ Etatde la Batterie du Drone

© ttatdelaBatteriedela
Télécommande

@ Paramétres

@ Déverrouiller

© Suivez-Moi

@ GPS Waypoint

@ Pointd'Intérét (POI)

@ Pivoter ['lmage

@ Mode VR

@ Gestes pour Photo/Vidéo

@® Musique



Réseau de GPS:
Vérifiez le nombre de satellites GPS.
Réseau de Wifi:

Vérifiez la barre de réseau du Wifi. Vérifiez la puissance du réseau de Wifi.

FR

Nous vous recommandons de rappeler le drone lorsque le réseau du Wifi est

faible (1 bar).

Etat de la Batterie du Drone:

Vérifier ['état de la batterie du drone.

Etat de la Batterie de la Télécommande:

Vérifier I'état de la batterie de la télécommande.

Pivoter ['Image:
Cliquez sur @ pour pivoter l'image pour 180 degrés.

Mode VR:

Cliquez sur @) pour activer le mode VR (appareil VR NON inclus).

Gallérie:

Cliquez pour accéder aux photos et vidéos enregistrées.

Parameétres

Cliquez sur €) pour commencer a configurer le drone.

Flight Parameters

Beginner Mode

support.fr@snaptain.com
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Sélectionnez € pour définir la distance de vol et d'altitude maximale.
Il est recommandé aux débutants d'utiliser le mode débutant avec des
paramétres prédéfinis.
Sélectionnez @) pour calibrer le drone.
Sélectionnez (@) pour consulter les journaux de vol.
Sélectionnez @ pour vérifier le dernier emplacement enregistré par le
drone.

Décollage

Etape 1:

Sélectionnez @) pour déverrouiller le drone, les quatre hélices commencent

a tourner.

Etape 2:

Cliquez sur @, puis glissez vers la droite sur la fenétre contextuelle pour
décoller.

H:00m 0:0.0m V /s HS00mjs &,

Cancel

]
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Atterrissage

Cliquez sur @) et glissez vers la droite sur la fenétre contextuelle pour faire
atterrir e drone.

Suivez-Moi

En mode Suivez-Moi la caméra se focalise a votre ['appareil mobile et se
déplace en le suivant.

Sélectionnez @ et glissez vers la droite dans la fenétre contextuelle pour
activer le mode Suivez-Moi.

Hsoomis %5 @l 3E &F

Cancel

]

Touchez @ de nouveau en vol pour annuler ce mode et reprendre le

contréle du drone.
Notes

* La fonction Suivez-Moi peut avoir un écart dd au signal GPS. Veuillez
maintenir une distance de sécurité entre vous et le drone lorsque vous
activez cette fonction.

* Activez cette fonction uniquement lorsqu'il n'y a aucun obstacle
autour de vous pour éviter des accidents inattendus.

* Cette fonction ne peut pas étre activée quand la batterie du drone est
faible.
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GPS Waypoint

Au cours du vol, la fonction GPS Waypoint vous permet de définir l'itinéraire
de vol exact pour le drone sur la carte.

Etape 1:
Cliquez sur @ pour entrer dans l'interface du Point de Cheminement.

Etape 2:

Sélectionnez plusieurs points de cheminement sur la carte. Sélectionnez @
pour supprimer un point de cheminement, ou @ pour supprimer tous les
points de cheminement si vous souhaitez le réinitialiser.

Etape 3:
Cliquez sur @) pour télécharger GPS Waypoint.

Etape 4:
Glisser vers la droite sur la fenétre contextuelle pour commencer a piloter en
suivant l'itinéraire des points de cheminement.

Etape 5:
Touchez @ de nouveau en vol pour annuler ce mode et reprendre le
contréle du drone.
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Notes
* Assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles sur la trajectoire.
* Cette fonction ne peut pas étre activée quand la batterie du drone est
faible.

Point d'Intérét (POI)

Lorsque le POl est activé pendant le vol, le drone prend ce point actuel
comme centre et voltige autour du périmetre.

Assurez qu'il n'y a pas d'obstacles dans le rayon du POI.

Etape 1:
Sélectionnez @ et définissez le rayon du PO,

Etape 2:
Glissez vers la droite dans la fenétre contextuelle pour activer le POI.
Etape 3:
Touchez @ de nouveau en vol pour annuler ce mode et reprendre le
controle du drone.
Note
* Cette fonction ne peut pas étre activée quand la batterie du drone est

faible.

support.fr@snaptain.com
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Photo/Vidéo
Cliquez sur Q) pour prendre une photo.

Cliquez sur @ pour passer en mode vidéo. Appuyez sur Q) pour commencer

a enregistrer une vidéo, puis cliquez de nouveau pour arréter et enregistrer la

vidéo sur votre carte mémoire et votre appareil mobile.

Q Tips:

@ Sélectionnez @) pour définir la musique de fond pour 'enregistrement
de vidéo.

@ Accéder ala Gallérie pour vérifier les photos et vidéos enregistrées.
Sélectionnez les photos ou vidéos préférées a partager avec les autres.

Gestes pour Photo/Vidéo:

Appuyez sur @ pour activer cette fonction. Dans un rayon de 3 m sous un
environnement lumineux, veuillez-vous tenir devant la caméra et faire un
geste W) pour prendre une photo, un geste W pour commencer/arréter de
prendre une vidéo.

RTH Smart

Appuyez sur € pour activer le RTH Smart pendant le vol et faire revenir le
drone au dernier Point de Départ enregistré. Glissez vers la droite sur la
fenétre contextuelle pour démarrer le RTH.

Cancel

Touchez € de nouveau en vol pour annuler ce mode et reprendre le
controle du drone.
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FOIRES AUX QUESTIONS

1. Les quatre LED du drone continuent de clignoter rapidement apres la
mise sous tension.
* La fonction Auto Vérification se déclenche une fois que vous démarrez le
drone. Placez le drone sur une surface plane avec la téte face vers ['avant.

2. Le drone ne décolle pas aprés que je l'ai allumé.
* Calibrez la boussole a chaque fois que vous redémarrez le drone. Le drone
ne peut pas décoller sans que la boussole ait calibrée.

3. Le drone ne peut pas décoller a l'intérieur d'une piece aprés |'avoir
calibré.

* Le drone est réglé en Mode GPS par défaut. Veuillez passer en Mode ATTI
si vous souhaitez piloter le drone dans une piece ou a un endroit dont le
réseau de GPS est faible. En Mode ATTI, le drone ne peut pas utiliser le
positionnement GPS ; soyez prudent lors de ['utilisation pour éviter de
perdre votre drone.

4. Pourquoi ne puis-je pas me connecter au Wifi du drone?
* Assurez-vous qu'un seul appareil est connecté au Wifi du drone.
*Veuillez redémarrer le drone, puis répétez les procédures de appairage et
d'étalonnage.

5. Pourquoi ne puis-je pas voir la carte apres avoir démarré |'application?

* Assurez-vous que |'application de la carte est installée sur votre appareil
mobile.

* Le Wifi du drone n'a pas de réseau de connexion. Si la carte en temps réels
n'est pas affichée, veuillez déconnecter le Wifi du drone puis activez le flux
de données et le service de localisation de votre smartphone pour pré-
télécharger la carte. Une fois fini, fermez le flux de données et reconnectez
le Wifi du drone puis activez 'App.
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6. Pourquoi mon drone s'incline vers un coté ?
* Assurez-vous que le Mode GPS soit activé et que le réseau de GPS soit
puissant.
* Le gyroscope du drone est anormal. Veuillez faire atterrir le drone, puis
placez-le sur une surface plane et effectuez le calibrage du gyroscope.

7. La fonction Suivez-Moi ne marche pas.
* Assurez-vous d'avoir activé le service de localisation de votre appareil
mobile et que le drone soit en Mode GPS.

8. Comment rappeler le drone lorsque la téte et la queue du drone n'est
pas distinguable?
* Assurez-vous d'avoir activé le Mode GPS, et appuyez sur le bouton @) pour
déclencher la fonction RTH, puis le drone reviendra automatiquement.

9. Comment annuler Hors de Controle RTH?
* Lorsque la télécommande se connecte & nouveau au drone, appuyez sur
le bouton @ pour annuler Hors de Contrdle RTH.

10. Le drone ne peut voler que dans une courte distance lorsque sa
batterie est faible.
* Le drone ne peut pas voler au-dela de 30 métres lorsque sa batterie est
faible.
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SPECIFICATION

Drone

Température de Fonctionnement

Gamme de Fréquences

Puissance de |'émetteur (EIRP)

Caméra
Gamme Contrélable
Télécommande

Gamme de Fréquences

Puissance de |'émetteur (EIRP)

Cable USB

Entrée
Sortie

Puissance Nominale

de 32°F a 104°F (de 0°C a 40°C)
Modele SP7100: 5150-5250 Mhz

Modele SP7100: 5 GHz<18 dBm

Inclinaison: -90° to 0°

Modéle SP7100: 2405-2475 Mhz

Modeéle SP7100: 2.4 GHz<18 dBm

Pour Batterie du Drone  Pour Télécommande

5V 7= 0.5-2.5A 5V 7= 0.5-2A
7.6V = 2A (MAX) 5V=0.3A
10W (MAX) 1.5W
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AVERTTISSEMENT
SI LE TYPE DE BATTERIE EST INCORRECT, IL EXISTE UN RISQUE D'EXPLOSION
JETEZ LES PILES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS

Le symbole indique la tension DC

E RECYCLER

L

Ce produit porte un symbole de classification sélective pour les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Cela signifie que le produit doit étre éliminé
conformément a la directive européenne 2012/19 / UE afin d'étre recyclé ou démonté
afin de minimiser son impact sur ['environnement.

L'utilisateur peut choisir de remettre son produit a des organisations de recyclage ou des
détaillants qualifiés lorsqu'il achéte un nouvel équipement électrique ou électronique.
Le produit peut étre utilisé entre les Etats membres de |'UE.

L'appareil est d'une faible puissance, il est en conforme aux conditions de 'exposition RF.
Déclaration de conformité de ['UE :

Shenzhen VanTop Technology & Innovation Co., Ltd. déclare ici que ce dispositif est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
2014/53/UE.

Une copie de la déclaration de conformité de ['UE est disponible en ligne a ['adresse
suivante : https://doc.vantop.com/ .

AT BE cy Ccz DK EE Fl
FR DE EL HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT SK

Sl ES SE UK BG RO HR

Dans tous les Etats membres de ['UE, ['utilisation de la bande 5150-5350 MHz est limitée a
une utilisation intérieure uniquement.

Manufacturer

Shenzhen VanTop Technology & Innovation Co., Ltd.

Manufacturer address:

502, 5th Flr. BLDG 4, MinQi Technology Park, No. 65 Lishan Road, Taoyuan Street, Nanshan

District, Shenzhen, China
| Ec [Ree]

C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH
Zum Linnegraben 20, 65933, Frankfurt am Main, Germany
Info@ce-connection.de
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